
Глава 15: Глава 14 "КРОВАВЫЙ СНЕГ!!"

От первого лица: Дункан.

На следующее утро после бойни В Каменной мельнице...

- "Итак, капитан, какова ситуация? Сколько жертв мы понесли?" - спросил я, откладывая этот
вопрос так долго, как только мог.

- "Трое убитых, милорд, и еще восемь раненых, но никто из них не в тяжелом состоянии". -
Дроберт.

- "Трое убитых.... Мог ли я сделать больше?....Может быть, если бы только..." - Я подумал о
различных возможностях, но в конце концов решил, что сейчас не время.

- "Постарайтесь обработать раны как можно лучше. Обыщите деревню в поисках целителей,
используйте весь спирт и мыло, которые у нас есть, чтобы вовремя очистить раны. Я хочу,
чтобы этих людей сопроводили на площадь Торренса, как можно скорее. Давайте избежим
возможных дальнейших потерь". - сказал я, стараясь сделать это как можно более авторитетно
и четко.

- "Да, мой господин!" - ответил Дроберт, склонив голову. Бедный солдат, вероятно, забыл, что,
если бы он захотел, у него были бы полномочия командовать иначе...

- "Имена погибших солдат?" - спросил я капитана.

- "Джон, Маллибер и Гарди..." - он сделал паузу на мгновение, а затем добавил.

- "Гарди только что стал отцом, милорд..." - Сказал Дроберт. Прошло несколько мгновений, а
затем я сказал:

- "Я хочу, чтобы их тела были перевезены вместе с ранеными и доставлены их семьям со всеми
почестями, которых они заслуживают". - сказал я капитану, а затем задал еще один вопрос.



- "Сколько пленных и потерь со стороны противника?"

-- "Всего семьдесят восемь убитых и девятнадцать заключенных, милорд. Хотя я сомневаюсь,
что 4 из этих заключенных переживут ночь. Также среди этой группы есть 8 заключенных,
которые должны быть частью этой группы наемников. Похоже, их лидеру удалось выжить." -
Дроберт на мгновение замолчал, а затем продолжил:

- "Мы все еще допрашиваем заключенных. 11 мы насчитали. Эти бандиты обвиняют друг друга,
и мы не уверены, кому из них верить. Капитан наемников – рыцарь, молил о пощаде для своих
людей. Он берет на себя всю ответственность и клянется всеми богами, что никто из его людей
никогда не прикасался к пленным женщинам и не нападал на деревню. Похоже, они хотели
попытаться похитить вас, милорд, или получить секреты изготовления мыла." - сказал Дроберт,
подождав мгновение, прежде чем продолжить. Я кивнул ему, чтобы он продолжал доклад.

- "Рыцарь и его люди отказались сказать хоть слово о том, откуда они пришли или на кого они
работали. Главарь по прозвищу Фитт заявил, что готов раскрыть всю информацию о укрытии
бандитов и плененных женщинах в обмен на жизни своих товарищей. Он уже сказал нам, что
логово охраняют четверо бандитов и что два дня назад в живых было еще семь женщин". -
заключил Дроберт.

- "Спросите Рамаса, может ли он помочь. Я хочу, чтобы вы вместе с ним спросили "Фитта",
используя эти точные слова: "Вы люди Ланнистера или Тирелла?" Пусть Рамас скажет вам,
когда в его глазах появится удивление, и мы получим наш ответ. Сообщите ему также, что
если он в течение часа расскажет все, что ему известно о логове, бандитах и пленниках, мы
предложим ему и его людям убежище и помощь раненым на площади Торренса, и что как
только они исцелятся, у них будет шанс присоединиться к Ночному Дозору". - ответил я.
Дроберт, казалось, был доволен моим выбором.

- "Что касается бандитов, милорд?" - Дроберт.

- "Попросите помощи у жителей деревни. Посмотрите, узнает ли кто-нибудь из жертв одного из
нападавших. Я также хочу, чтобы все 11 были допрошены отдельно. Сообщите им, что "первый,
кто признается во всех преступлениях, включая его собственное, сможет покинуть эту деревню
невредимым". Таким образом, у нас должны быть признания. Десять отставших будут
препровождены на площадь Торренса в качестве пленников." - Я сказал, вспоминая каждое
тело жителей деревни.

- "Как прикажете, милорд!" - Дроберт готовился выйти из палатки.

- "И капитан... Я хочу, чтобы бандит, которого освободят, как только он ступит одной ногой за



пределы деревни, был схвачен и повешен". - Дроберт уставился на меня, широко раскрыв
глаза. Он заметно начал потеть....

- "Ээээ...Да, милорд." - Дроберт.

Примерно через час...

Сир Уэйн Уэстбрук (да, он раскрыл больше, чем хотел) согласился на предложенные условия.

Десять бандитов были связаны и готовы к сопровождению на площадь Торренса вместе с
ранеными и будущим "Ночным дозором". Один из бандитов был повешен в лесу недалеко от
деревни.

Прежде чем мужчины Толхарта ушли, я хотел поблагодарить их лично.

Пятьдесят семь человек стояли передо мной и капитаном Дробертом.

- "Люди из дома Толхарт! Спасибо вам за то, что рисковали своими жизнями ради безопасности
жителей Севера! К сожалению, мне придется просить вас о дальнейших усилиях и жертвах..." -
Я сказал, что завладел их безраздельным вниманием.

-"Половина из вас скоро отправится сопровождать наших раненых и пленных на площадь
Торренса. Остальным придется уйти, чтобы попытаться спасти женщин, похищенных этими
безбожными зверями!" - Я сделал паузу и сказал громче:

- "ЗА КАЖДОГО СПАСЕННОГО ЧЕЛОВЕКА ВЫ ПОЛУЧИТЕ ДЕНЬ ОТДЫХА И
НЕОГРАНИЧЕННОЕ КОЛИЧЕСТВО ПРОХЛАДИТЕЛЬНЫХ НАПИТКОВ ЗА МОЙ СЧЕТ!" -
крикнул я.

- "ДАААА!!!" - в унисон повторили мужчины.

- "В ДОПОЛНЕНИЕ... КАЖДЫЙ ИЗ ВАС, ЗА ВАШИ ЗАСЛУГИ ПЕРЕД СЕВЕРОМ И ЗЕМЛЕЙ
ТОЛХАРТ, ПОЛУЧИТ 3 ЗОЛОТЫХ ДРАКОНА! КАЖДАЯ СЕМЬЯ ИЗ ТРЕХ ГЕРОЕВ, ПОГИБШИХ,
СРАЖАЯСЬ ЗА СЕВЕР: ДЖОН, МАЛЛИБЕР И ГАРДИ... БУДЕТЕ ВОЗНАГРАЖДЕНЫ 20
ЗОЛОТЫМИ ДРАКОНАМИ!!!! " - сказал я вслух, довольный собой...



Мужчины чуть не сошли с ума, крича от счастья, обнимая друг друга... Затем, ритмично
направив свое оружие в небо, они повторили в унисон:

- "КРОВАВЫЙ СНЕГ!!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!!!" - Они безостановочно
кричали, переполненные гордостью и счастьем....

- "А??!" - подумал я на мгновение в замешательстве.

- "Капитан, почему люди кричат "КРОВАВЫЙ СНЕГ"?" - спросил я Дроберта, стоявшего рядом
со мной.

- "Ну... вот...*Кашель*! Считай!.... Я.... Я не знаю, милорд... " - Сказал очень взволнованный и не
очень хороший во лжи Дроберт.

- " КРОВАВЫЙ СНЕГ!!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!!!" - крики не стихали.

- "Говори громче! Это приказ, капитан! Не смей лгать или опускать какие-либо детали!" - Я
закричал на Дроберта, уже опасаясь худшего.

- "Да, милорд... Это было... прозвище, которое вам дали люди... Скажем так, в пылу и радости
победы... Да, это так... Возможно, я проговорился, что вы были настоящим вдохновителем
плана битвы... Эмм... есть также слухи..." - Дроберт старался говорить тише, чтобы его никто
не услышал, включая меня.

- "Что? Я??? "КРОВАВЫЙ СНЕГ"? ПОЧЕМУ ВООБЩЕ???? Какие слухи? ГОВОРИ, ЧЕРТ
ВОЗЬМИ!!!" - Я начинаю злиться.

- "КРОВАВЫЙ СНЕГ!!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!!!" - Мужчины не
останавливаются.

- "ДА, МОЙ ГОСПОДИН! Да, были бы некоторые слухи о вашей настоящей матери "леди
Варре".... Дело в том, что..... и я заранее прошу прощения, милорд..... Некоторые думают, что
вы не очень похожи на лорда Хелмана.... И поэтому.....вы могли быть..... Короче говоря. Ходят
слухи, что ты можешь быть... "незаконнорожденным".... отсюда и название "СНЕГ"...
Также.....мужчины верят, что ты привел их к победе в этой битве, которая была названа "Бойня
на Каменной мельнице",..... Также... некоторые люди видели, как ты убил врага в бою на
мечах.... И....ну...то, что во время последнего удара вы были покрыты кровью..... К сожалению,
тот факт, что вы все еще запятнаны кровью и что ваши волосы действительно белые, не



помогает милорду..... Да, я бы сказал, что из-за всех этих "совпадений" солдаты создали
прозвище "КРОВАВЫЙ СНЕГ"..... Уверяю вас, милорд, я пытался остановить их....но... "-
Капитан больше не знал, что сказать.

Гнев, замешательство, тревога, разочарование... Эти и другие эмоции переполняли меня.

- "Но... но........ "Кровавый снег"..." - Я заикался, как дурак, глядя на свою все еще испачканную
одежду, даже мои волосы были грязными.

В какой-то момент в моей голове раздался голос, и у меня возникла какая-то галлюцинация...
Передо мной был прежний я... Мэтью...

[*Хлоп! Хлоп! Хлоп!* Отличная работа! Поздравляю! Поздравляю действительно нового
Мэтью... Ах, нет, мне очень жаль! ДУНКАН! или я должен сказать "КРОВАВЫЙ СНЕГ!"] Сказал
Мэтью, хлопая в ладоши.

"Пожалуйста, прекрати..." - мысленно попыталась я ответить ему...

[Нет, нет, мои поздравления в порядке вещей! Я поздравляю вас, действительно хорошая
работа. Но да, почему бы и нет? Ты все равно просто хотел быть "Паладином" этого мира.
Пытаясь спасти всех. Отличная работа. Ах да, что вы там говорили о 1-м правиле? "Проявляйте
свои навыки, знания и качества постепенно и оправданно, иначе армии людей будут
маршировать за вами, основываясь на гимне "Сожги этого монстра!!!" Что ж, мой дорогой,
армии уже маршируют, надеюсь, ты готов. Потому что, уверяю тебя, эта история разойдется
далеко и широко! "БРАВО"! *Хлоп! Хлоп! Хлоп!*]. Я чуть не рухнул на землю, услышав эти
слова.

[Ты могли бы тихо дать совет, попросить капитана никому об этом не говорить. НО НЕТ,
ГОСПОДА! Нет, Нет! Маленький мистер здесь хотел выставить напоказ свои способности,
показать всем, на что способен 5-летний ребенок!!! Но самое смешное, что теперь, мой
дорогой... У ТЕБЯ ЕСТЬ ПОДНАЗВАНИЕ ПО СРАВНЕНИЮ С ГРЕБАНЫМ "КРАСНЫМ
ДОЖДЕМ" НА ЖЕЛЕЗНЫХ ОСТРОВАХ!!!!! НИ В КОЕМ СЛУЧАЕ! ТЫ ЗАКОНЧИЛ, КАК
ГЕРАЛЬТ ИЗ РИВИИ! ТЫ СТАЛ ЧЕРТОВЫМ "МЯСНИКОМ БЛАВИКЕНА"!!! ЧЕРТ ВОЗЬМИ,
ДУНКАН!!! Одна маленькая битва! Одна-единственная жертва! ТРИ ПРОКЛЯТЫХ УДАРА
МЕЧОМ!!! И ты получаешь прозвище "КРОВАВЫЙ СНЕГ!"...ну, мой друг, теперь мы в ударе, мы
ТАНЦУЕМ!"] - Сказал Мэтью, нанеся мне "двойной критический удар", а затем он пошел на
последний удар.

[О, я чуть не забыл! Помните, что сказал Тирион об "историях": "В этом мире нет ничего более



могущественного, чем хорошая история. Ничто не может остановить ее, и ни один враг не
сможет победить ее!" Так что, если ты не хочешь или не можешь убить всех, и я имею в виду
всех здесь, я желаю тебе "Удачи!". - Это Мэтью, конец связи]. Голос и видение исчезли.

Раздалось последнее "КРОВАВЫЙ СНЕГ!", за которым последовало последнее "ДААААААА!!!"
от мужчин, прежде чем они пришли в себя.

Мои руки все еще дрожали....

"Омлет готов..." - в отчаянии подумал я.

Через некоторое время я услышал голос, зовущий меня.

- "Милорд! Мой Господин! С вами все в порядке, милорд?" - спросил капитан, явно
обеспокоенный.

- "Я в порядке! Я в порядке, Дроберт, спасибо. Просто дай мне минутку, пожалуйста..... Уфф...
Это ничего, я переживу. Это была не ваша вина, капитан... Что сделано, то сделано". - сказал я,
видя, как Дроберт вздохнул с облегчением.

- "Скажи мне только, Дроберт, честно. Тебе действительно нужно обо всем докладывать моему
дяде?" - спросил я, протягивая хрупкую нить надежды.

- "Боюсь, что так, мой "КР"...Я ХОТЕЛ СКАЗАТЬ "МОЙ ГОСПОДИН". Твой отец ясно дал понять,
что он главный в его отсутствие. Мне придется составить подробный отчет о событиях, когда я
вернусь". - Нить оборвалась...

"Серафинус, друг мой, помоги мне!" - подумал я.

-------------------

Пять дней спустя...

Площадь Торренса.



Группа раненых и пленных во главе с капитаном Дробертом прибыла уже на день позже того
"исторического" утра.

Я ехал на своем пони во главе группы. Нам удалось спасти всех семерых женщин. Двое из них
были в плачевном состоянии, нам нужна была повозка, чтобы перевезти их.

Все выжившие из деревни отправились с нами, чтобы найти убежище рядом с замком.
Некоторые из них заявили, что не хотят жить в деревне, где произошла "Резня на Каменной
мельнице". Некоторые жители деревни даже клялись, что слышали голоса "духов", которые
никогда не найдут покоя.

Двери замка уже были открыты. Они подготовили "официальный прием" для героев-
победителей.

"Не унывай, Дункан... Ты почти на месте", - подумал я, въезжая в двери на своем скакуне.

У меня даже не было времени оглядеться, когда я услышал громкий голос, эхом разносящийся
повсюду:

- "ВОТ ОН, МОЙ ПЛЕМЯННИК!!! ГЕРОЙ СЕВЕРА!!!!! ИНТЕРЕСНО, КАК... КАК ПЛОЩАДЬ
ТОРРЕНСА БУДЕТ ПРИВЕТСТВОВАТЬ ТАКОГО ГЕРОЯ?!" - взревел Леобальд Толхарт.

И сразу же "ВСЕ" в замке громко ответили:

- "КРОВАВЫЙ СНЕГ!!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!!! КРОВАВЫЙ СНЕГ!!!
КРОВАВЫЙ СНЕГ!!!"

Мне даже удалось увидеть Квиберна, который, сохраняя самообладание рядом с моим дядей,
шевелил губами в такт припеву...

- "О Великий Всемогущий Отец", это хуже, чем я мог думать... Но теперь голоса достигнут
Кварта!"

Конец POV.

-------------------



ОТ первого ЛИЦА Квиборн.

Через день после возвращения "Героя"....

- " Прости, Квиберн, я должен выразить свое разочарование ... Я не ожидал, что даже ты ... мой
самый верный рыцарь, зайдет так далеко." - Сказал пятилетний мальчик.

- "Милорд, мне больно и грустно разочаровывать вас... Но ваш дядя предложил мне удвоить
финансирование моих "исследований" в обмен на сделку, и, как вам хорошо известно, у нас
еще нет свободных средств на замок". - ответил Квиберн.

- "Не обращай внимания... Давайте попробуем отложить это пока. Давайте перейдем к делу.
Есть какие-нибудь новости за время моего отсутствия?" - Дункан.

- "Да, милорд, я рад сообщить вам, что наш друг на дальнем юге разжег костры. Также
благодаря 10 "подаркам", которые вы так великодушно прислали мне, мои исследования
делают огромные успехи". - Квиберн.

- "Наш друг, уже послал нам еще один сигнал, запрашивая дополнительные "подсказки",
милорд". - Квиберн.

"Отправьте их нашим обычным способом. Нам пока не нужно показываться", - Дункан.

- "Да, милорд", - кивнул Квиберн.

- "Состояние этих бедных женщин, спасенных из плена?" - Дункан.

- "Физически они все должны восстановиться не более чем через месяц ухода и отдыха,
милорд, но... Я боюсь, что по крайней мере для 3 из них шок и психическая травма были очень
сильными... даже если тело заживет, разуму потребуется гораздо больше времени, чтобы
вернуться в... лучшее состояние". - Сказав это, Квиберн заметил, что его лорд крепко сжал
свои маленькие кулачки.

- "Потратьте "ВСЕ" время, которое вам нужно, на эти 10 "подарков"... Их нужно использовать в
полной мере, и если у вас возникнет нехватка запасов макового молока в "процедурах",



постарайтесь не слишком беспокоить моего дядю". - Сказал Дункан.

- "Это будет сделано, мой господин". - Квиберн.

- "Трезубец? Есть какие-нибудь новости о моем отце?" - Дункан.

- "Армии разворачиваются, милорд, самое позднее через неделю они столкнутся. Силы
Толхарта, насколько мы можем судить, пока не понесли никаких серьезных потерь. Многие
северные лорды сражаются бок о бок, чтобы наилучшим образом помочь вашему отцу... Но,
боюсь, у нас нет прямых известий от лорда Хелмана... по крайней мере, пока." - Квиберн был
прерван стуком в дверь.

- "Да, Ронан?" - спросил Квиберн. Дверь открылась, и вошел Ронан (сын Тома около 14 лет).

- "Мейстер Квиберн, милорд "Кровавый Снег", извините, что беспокою вас, но мисс Сигга
требует присутствия своего "ученика-героя" в тренировочных залах". - Ронан вежливо ответил,
кланяясь.

- "Quoque tu Ronan!" - инстинктивно ответил Дункан.

"Прошу прощения, милорд? Боюсь, я не понимаю." - Ронан.

- "Не обращай внимания. Просто дайте леди Сигга знать, что я уже в пути, спасибо, Ронан, " -
сказал Дункан, увидев, как мальчик вежливо вышел, закрыв за собой дверь.

Дункану пришла в голову одна мысль.

- "Мейстер, когда вернутся моя мать и близнецы?" - Дункан.

- "Ворон, предупреждающий нас об их отъезде, прилетел сегодня утром, милорд. Твой дядя уже
послал восемьдесят человек, чтобы встретить их на полпути. Самое большее через три дня они
должны добраться до площади Торренса". - Квиберн.



- "Хорошо, очень хорошо...вот пришло время ответить сиру Квиберну!" - Сказал Дункан с
дьявольской ухмылкой на лице.

Конец POV

-----------------------------

От первого лица Леобальд Толхарт.

Через 3 дня после разговора между "мастером" и его рыцарем...

Кастелян площади Торренса и его племянник ожидали возвращения леди Майры и ее детей.

Леобальд перестал подталкивать своего племянника с тех пор, как получил ворона из "Замка
Сервин".

Он репетировал свою речь перед свояченицей о недавних событиях, даже заручившись
помощью и поддержкой мастера Зика.

Несмотря на то, что мастер не уклонялся от поддержки его в их "выборе", у него все еще были
проблемы с бессонницей и беспокойством.

Его племянник рядом с ним не выказывал и намека на злобу, на самом деле он, казалось,
жаждал снова увидеть свою мать и близнецов.

Двери замка открылись, и прибыли рыцари и карета...

Как только двери кареты открылись, Дункан в приподнятом настроении бросился вперед.

"Успокойся, Леобальд... ему просто не терпится снова увидеть свою семью", - подумал
Леобальд, вытирая лоб.



- "Мама!!! Эддара! Бенфред!!! Я так по вам скучал!" - Обрадовался племянник.

- "Мой маленький мальчик!!! Иди сюда!!!" - Ответила Майра, обнимая сына. Близнецов
держала на руках няня Бика, но они оба были рады снова увидеть своего брата.

- "ДАНКАААНН!!! ДУНКАН!!!" - Они оба кричали, требуя внимания.

- "Вот они! Мои любимые медведи! Бруаааа!!!!" - Дункан.

- "Ахахаха! Ой! Нет! Нет! Слезь с меня! Прочь плохо! Гигиги!" - Закричали дети от смеха.

Несколько минут различных игр и щекотки Бики отвели близнецов в комнаты спать....

Леди Майра подошла к своему зятю, крепко держа за руку своего сына Дункана.

Леобальд уже заметил ледяной взгляд леди Майры, он понял, что события с Сиггой еще не
полностью прошли.

А потом это случилось...

В нескольких шагах от Леобальда Дункан опустился на колени, вцепившись руками в одежду
матери, и заплакал...

- "Гу-гу!!! Прости меня, мама! *Вздох, вздох, вздох* Ты не представляешь, как сильно я скучал
по тебе!! Слава богам, ты вернулся!!! ГУАААА!! Гу, гу,." - Захныкал Дункан с жалкой сценой.

Кровь Леобальда застыла на месте преступления....

"Нет! Нет! Маленькое чудовище все это время только притворялось!!!" - мысленно кричал дядя
чудовища.



- "Что случилось, мой малыш! Почему ты плачешь?" - обеспокоенно спросила Майра, пытаясь
успокоить ребенка.

- "Я НЕ ХОТЕЛ, ЧТОБЫ МАМА!!! Гу-гу! *Вздох, вздох*, ОНИ ПРИКАЗАЛИ МНЕ ИДТИ!!! И
сейчас.... и сейчас.....Я ЧУДОВИЩЕ!!! Уаарргхх гху! Гу! Теперь все.....все в замке...они
называют меня так!!! *Вздох, вздох*", - кричал мальчик между всхлипываниями. Леди Майра
была смущена, потрясена и рассержена.

- "Успокойся, мой маленький! Успокойся! Все будет хорошо, я обещаю!" - сказала леди Майра,
глядя на своего шурина ледяными глазами, которые кричали: "ЧТО ТЫ НАДЕЛАЛ?"....

Леобальд запаниковал. Он отчаянно огляделся в поисках своего "верного союзника" мастера
Зика.... Исчез.

Несколько часов спустя...

Леобальд уставился на дверь своего кабинета, которая все еще вибрировала от сильного удара,
который только что произошел.

Леди Майра только что вылетела из комнаты...

"Хаос" и "разрушение"... это были единственные слова, описывающие ее ранее хорошо
организованное исследование.

Многие предметы были разбиты вдребезги, повсюду валялись страницы незаконченных книг.

В ушах у него все еще звенело. Он коснулся своей воспаленной красной левой щеки. Следы
крови покрывали его пальцы, которые только что коснулись нижней губы.

Придя в себя, он бледно сказал себе:...

- "Хорошая игра, племянник... Очень хорошо сыгранная роль, Лорд..... нет... это было бы лучше
сказать..... "Хорошее шоу", "Кровавый снег"!"....



http://tl.rulate.ru/book/64538/1714334


